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बाइबल मेहनत (Diligence) के  बारे  म्हं के  कहवै है? — भाग 2 ·

KJV वचन Strong's Numbers के  साथ
PART 2 · मौलिक बाइबिल सिद्धांत पर आधारित एक नया अध्ययन

Diligence — मौलिक बाइबिल सिद्धांत

शुरूआती बात

हरेक बिश्वासी या सवाल पूछै  सै: मन्नै कियां बेरा पाटैगा के  मैं आखर म्ह खड़ा रहूँगा? परमेश्वर का जवाब कोए भावना कोनी, अर वो
शक म्ह भी कोनी छोड्या। परमेश्वर नै या जवाब आदमी के  अपणे हाथ म्ह दे  राख्या सै, अर वो इसनै मेहनत (diligence) कहवै
सै। या सिर्फ़  शरीर की मेहनत कोनी, अर ना ए या भटकदे  मन की बात सै। या तो पूरा दिल एक बात पै लाग्या होणा सै, अनुग्रह पै
अनुग्रह जोड़दे  होए। किताब म्ह आळस्यां खात्तर कोए वादा कोनी लिख्या। आळसी कहवै सै के  राह भोत कठण सै, अर वो पड़या
रहवै सै। पर मेहनती आदमी बेगा उठै  सै; वो ढूं ढै  सै, वो सांभ के  राखै सै, वो मेहनत करै  सै, वो पढ़ै  सै। पुराणी भाषा म्ह मेहनती
आदमी अर खरा सोना एके  ए सबद तै बुलाए जावैं सैं, क्यूंके  सोना राह म्ह पड्या ना मिलै — इसनै खोदणा पड़ै सै। जो चीज तू
खोदण नै तैयार कोनी, वा तन्नै अजे चाहिये ए कोनी। जो तू हरेक दिन खोदै  सै, परमेश्वर उसनै तेरे  खात्तर पक्का कर देगा। वो
अपणे-आपनै "प्रतिफल देण आळा" कहवै सै — या उसका अपणा ए नाम सै अपणे खात्तर — अर उसनै अपणे-आपनै मेहनती के
गैल बांध राख्या सै: ये काम कर, अर तू कदे  ठोकर न्ही खावैगा; ये काम कर, अर द्वार चौड़ा खुल जावैगा। योए परमेश्वर सै जिसनै
या अध्ययन तेरे  स्याम्ही धरै  सै। इसनै खोज के  देख।

तीन सवाल जिनका जवाब यो अध्ययन देवै सै:

1. बिश्वासियाँ नै अपणी बुलाहट अर चुनणा नै पक्का करण खात्तर के  करण की चेतावनी दी गई  सै — अर जो कोए ये काम करैगा, वो कदे के  न्ही करैगा?

2. मेहनती के  हाथ, आत्मा अर अर विचार्रां कै  बारे म्ह अर आळसी कै  बारे म्ह कहावत के  कहवै सै?

3. परमेश्वर किसे इनाम देवै सै, और उसकी आवण पै लगण करण वाले उसे किमे पाए जावैंगे?

पहलम तै धरी होई  नींव — मेहनत

DILIGENCE (SPOUDE) = फु र्ती + तत्परता + लगन — यो सुस्त अर आलसी की उल्ट राखी गई है (2 Peter 1:5; Proverbs

12:24; Proverbs 6:6-11)।

› आळसी नै बेगार करणी पड़सी + उसका खेत काँटां तै भर ज्या सै (नीतिवचन 12:24; नीतिवचन 24:30-34)।



› वो उननै भरपूर फळ देवे सै जो उननै लगन के  साथ टोहवै सै (इब्रानियों 11:6)।

› आस की पूरी निश्चैनता खातर आखर तक वाई तरियां का यतन करो (इब्रानियों 6:11-12)।

› तू लगाई राख के , ताकि तू उसकी नजर म्ह शान्ति के  साथ पाया जाए (2 पतरस 3:14)।

» सारी मेहनत करकै , अपणे बिश्वास म्ह जोड़ ल्यो --> ना बांझ अर ना निष्फल (2 पतरस 1:5-8).

› अपनी बुलाहट और चुनाव पक्का करण की पूरी मेहनत करो --> तो तू कदे  भी न गिरैगा (2 पतरस 1:10)।

यह भाग 2 उसी सच्चाई की पुष्टि गवाहां के  एक नये समूह की मदद ले करै  करता है।

यूनानी मुख्य शब्द

“मेहनत” — G4710 spoude — जल्दी, फु र्ती, उत्सुकता, तत्परता
नई भाषा म्ह diligence एक गति-शब्द है — यो तेजी करै  है, यो रुकता नहीं

“diligence करण की” — G4704 spoudazo — जल्दी करण, मेहनत करण, फु र्तीला अर तत्पर रहण
एक शब्द इस अध्ययन, श्रम, प्रयास, अर परिश्रमी होण के  मन्नै आधार म्ह खड़ा है — यू आदेश एक ही आदेश है

“ध्यान तै टोहणा” — G1567 ekzeteo — खोज करणा, तलाश करणा, चाहणा
इनाम उनकाे नहीं  मिलता जो चाहवें, पर उनकाे मिलता है जो उसकाे बात के  आखिर तक ढूं ढ़ें ।

“आलसी” — G3576 nothros — सुस्त, धीमा, मंदा
मेहनत के  खिलाफ राखा गया शब्द — सुनणे म्ह ढीला, वारिस बणण म्ह ढीला; आळसी म्ह चाह की कमी नहीं  होती, उसमें करण की कमी होती है

“पक्का” — G949 bebaios — स्थिर, तेज़, पक्का
मेहनत का अंत एक पक्की चीज़ म्हो हो सै — एक बुलावा जो निश्चित बणाया गया, एक लंगर जो पक्का और मजबूत दोनों सै

(मेरे  निजी विचार — पवित्र आत्मा नै spoude (G4710, तत्परता/तेजी) चुण्या, जिसका मतलब गति है, ना कि zelos (G2205), जिसका मतलब ताप है।
आग चूल्हे पै तेज जल सकै  और कदी हिल्ले भी ना। गति चाल्लै है। तत्परता या नहीं  इसका मतलब यो नहीं  कि घर म्ह हिरदे  कितना तेज बळ रहा है —
इसका मतलब यो है कि पाँव चाल्लै हैं के  नहीं ।)

HEBREW KEYWORDS ke ibrani shabd

“diligent (मेहनती/लगन वाला)” — H2742 charuts — तीखा, नुकीला, जिसा गेहूं गाहण वाले औजार के  दांत हों; साथ ही
बढ़िया सोना, जो धरती में सूं खोदकर लिकाल्या जावे; साथ ही फै सला
एक शब्द सै मेहनती आदमी, बढ़िया सोना, अर फै सले की घाटी — यो अध्ययन उस सोने खात्तर खोदता सै

“मेहनत” — H4929 mishmar — एक पहरा, एक निगरानी, एक राखण की जगहां
"पूरी मेहनत नाळ" का मतलब है "पूरी चौकसी नाळ" — मन पै एक पहरा बैठाणा, जिस तरां शहर पै बैठाया जावै

“मेहनत नै” — H3966 me'od — शक्ति, बल, अत्यधिक
"पूरी ताकत सारे" वाला यह शब्द — मेहनत मतलब प्रेम अपने पूरे  ज़ोर पै।

“जल्दी तलाशणा” — H7836 shachar — किसे काम खात्तर बड़ी सवेरे  उठणा, सवेरे  ढूँ ढणा, जिस तरां भोर वेल्यां
वो लगन (diligent) खोजण्यां आळा भोर होते ही उठ जावै; वो पहल्यां खोजै, आखिर म्ह नहीं ।

“जोग” — H8104 shamar — कांटां की बाड़ जिसा घेरणा, रुखाळी करणा, ध्यान राखणा
ईश्वर की बोल्ली बात कै  जतन तै पाळणा, यानी उस चीज कै  चारु ओड़ काँटा की बाड़ लाणा सै, ताकि कोए बी उसनै चुरा ना सकै ।

ओपनिंग एंकर

ई नै नै



2 पतरस 1:10 इस कारण हे बिश्वासी भाईयो, आच्छा करण की कोशिश करदे  रहों, ताके  थम अपणे-आपनै अर दुसरे  माणसां नै दिखा
सको, के  परमेसवर नै थारे  ताहीं  चुण्या सै, अर बुलाया सै। जै थम इसाए करदे  रहों, तो थम कदे  भी परमेसवर तै अलग न्ही होओगे
[G4417 ptaio ⚑] [G949 bebaios ⚑] [G4704 spoudazo ⚑]

लगन राख्यो → अपणे बुलावे अर चुनाव नै पक्का करो → जै थम ये काम करोगे, तो कदी ना पड़ोगे।

(मेरे  निजी विचार — सुणो के  इन शब्दां का का मतलब सै: "give diligence" सै spoudazo (G4704, give diligence), मतलब फु र्ती तै करणा;
"sure" सै bebaios (G949, sure), मजबूत अर पक्का; "fall" सै ptaio (G4417, fall), ठोकर खाणा। फु र्ती दिखाओ, अर खड़े होणा पक्का हो जावैगा,
अर पाँव कदे  भी ठोकर न्ही खावैगा। बुलावा अर चुनाव परमेसवर के  सै; उननै पक्का करणा बुलाए होड़ का ध्यान सै — याहे सारा अध्ययन एक लाइन म्ह़ ।)

I. आदेश — अध्ययन कर, यत्न कर, सावधानी से चाल चाल

A. 2 तीमुथियुस 2:15 अपणे-आपनै परमेसवर का अपनाण जोग्गा अर इसा काम करण आळा बणाण की कोशिश कर, जो शर्मिन्दा न्ही
होण पावै, अर जो सच कै  वचन नै सही ढाळ तै समझा सकै । [G3718 orthotomeo ⚑] [G2040 ergates ⚑]

[G4704 spoudazo ⚑]

STUDY → परमेश्वर के  स्वीकार्य होणा → एक कारीगर जो शर्माण वाला नहीं, जो सत्य के  वचन का सही ढंग से बंटवारा करता है।

(मेरे  निजी विचार — "अध्ययन" का मतलब यां सिर्फ  किताब कोनी। यो spoudazo (G4704, give diligence) सै, वोए शब्द जिसका अनुवाद "give

diligence" अर "be diligent" करया गया सै — फु र्ती करणी, मेहनत करणी। कारीगर की तारीफ इस करकै  होई सै क्यूँके  वो सच्चाई के  वचन के  बारै  मै
फु र्तीला था।)

B. इफिसियों  4:3 इसा करण की भरपूर कोशिश करो, के  थम रळ-मिलकै  रह सकों, क्यूँके  परमेसवर की आत्मा के  जरिये थम एक ए
होण खात्तर बुलाए गये सों। [G4704 spoudazo ⚑]

आत्मा की एकता नै शान्ति के  बन्धन म्हं राखण का जतन करणा।

C. इफिसियों  5:15 इस करकै  ध्यान तै देक्खों, के  किसा जीवन जीण लागरे  सों। बेअक्ला की तरियां न्ही पर अकलमंद की तरियां जिओ।
[G199 akribos ⚑]

सावधानी सै चालो → मूर्खां की तरियां नहीं, पर बुद्धिमानां की तरियां।

(मेरे  निजी विचार — akribos (G199, diligently), जिसका इस्ते "सावधानी से" करया गया, मतलब सटीक, ठीक-ठीक होना है — कोई भी बात ढील्ली
नहीं । सावधानी सिर्फ  जल्दी करने का नाम नहीं , यो तो हरेक कदम पै ध्यान राखण का नाम है।)

II. मेहनती अर स्याळू — कहावत की ताज़ी गवाही

A. Proverbs 10:4 ↗ read this in your Bible

ढीला हाथ → गरीब + मेहनती का हाथ धनी बणावै।

B. Proverbs 22:29 ↗ read this in your Bible

अपणे धंधे में मेहनती माणस → वो राजा कै  स्याम्ही खड़ा होवैगा।

(मेरे  निजी विचार — इस्ये "diligent" खात्तर एक दूजा हिब्रू शब्द है: mahir (H4106, diligent) — फु र्तीला, तैयार, कु शल। यही शब्द भजनां के
"ready writer" खात्तर बरतीज्या है। Charuts (H2742, diligent) तेज-तर्रार आदमी है; mahir तैयार आदमी है। एक शब्द काट के  अन्दर जावै है;
दूजा फु र्ती से चालै है — अर दोनूं राजा-महाराजाँ के  आगै खड़े होंवै हैं।)

C. Proverbs 27:23 ↗ read this in your Bible

तू अपनी भेड़-बकरियां की हालत जाणण म्ह तत्पर रहो → अपने पशु-धन की सारी सूध ले।

III. आळस नहीं, पर भरपूर — आखिर ताईं  मेहनत

A. इब्रानियों  6:19 जिस तरियां किस्ती ताहीं  लंगर तै बाँधया जावै सै, जो किस्ती नै पकड़कै  राक्खै सै, इस्से तरियां तै आस म्हारी जिन्दगी
नै मजबूत अर टिकाए राक्खै सै, अर म्हारी आस यीशु सै, वो परमेसवर कै  धोरै  सुर्ग म्ह पवित्र मन्दर म्ह परदे  कै  पाच्छै  पोहचा सै।
[G949 bebaios ⚑]

आत्मा का एक लंगर, जो निश्चित और अटल दोनों है।

B. रोमियों  12:8 जो उत्साहित करण आळा हो, वो उत्साहित करण म्ह लाग्या रहवै, दान देण आळा हो उदारता तै देवै, जो अगुवाई करै ,
वो जोश तै करै , जो दया करै , वो खुशी तै करै। [G4710 spoude ⚑]

जो हुकम करे, ओ मेहनत/लगन तै करे।

C. रोमियों  12:11 कड़ी मेहनत करो अर आलसी ना बणो, आत्मिक जोश तै भरे  रहो। प्रभु की सेवा पूरे  मन तै करदे  रहो।
[G2204 zeo ⚑] [G4710 spoude ⚑] [G3636 okneros ⚑]

कड़ी मेहनत करो अर आलसी ना बणो + आत्मिक जोश तै भरे रहो + प्रभु की सेवा पूरे मन तै करदे रहो.

है है



(मेरे  निजी विचार — याहां "व्यापार" शब्द spoude (G4710, तत्परता) खुद है: अपनी तत्परता म्ह ढीले ना बणो। या चेतावनी व्यापार के  बारे  में नहीं  है। या
प्रभु की सेवा म्ह आत्मा की गति के  बारे  में है।)

D. यहूदा 1:3 हे प्यारे  बिश्वासी भाईयो, जिब मै उस नई जिन्दगी के  बारें  म्ह लिखण म्ह घणी मेहनत करण लागरया था, जो म्हारे  ताहीं
मसीह यीशु के  जरिये परमेसवर तै मिलै सै, अर जिस म्ह हम सब साझीदार सां। तो मन्नै महसूस होया के  मै इस चिट्ठी के  जरिये थमनै
उत्साहित करुँ , ताके  थम अपणे बिश्वास की बढ़ोतरी खात्तर और भी मेहनत करो, परमेसवर नै यो बिश्वास सारे  माणसां ताहीं  सदा खात्तर
एके  बार दे  दिया सै, अर यो बदल्या न्ही जा सकदा। [G4710 spoude ⚑]

मैं पूरी मेहनत सै लिखण खात्तर लाग्या → बिश्वास खात्तर जोर लगाकै  लड़ो।

E. 2 पतरस 1:19 हम जाणा सां के  जो वचन नबियाँ नै मसीह के  बारें  म्ह लिख्या सै, वो सच सै, थम इन वचनां नै गौर तै सुणो, जिस
तरियां अन्धकार म्ह दीवै का चाँदणा, माणसां नै राह दिखावै सै, उस्से तरियां ये वचन भी सच्चाई नै जाणण म्ह थारी मदद करैंगें, थम इन
वचनां नै ध्यान तै सुणते रहो, जिब तक के  यीशु मसीह बोहड़कै  ना आ जावै। उसका आणा एक नये दिन की सुबह की तरियां सै, जो
उजाळा लेकै  आवै सै, अर वो सुबह के  तारे  की तरियां होगा। उस बखत उसका चाँदणा थारे  मन म्ह चमकै गा, अर परमेसवर नै साफ तौर
पै थारे  पै जाहिर करैगा। [G949 bebaios ⚑]

भविष्यवाणी का एक अधिक पक्का वचन → ध्यान दे, एक ज्योति के  समान, जब तक कि दिन ना फू ट जावै।

IV. फल देणीया — जो उसकी लगन से खोज करते हैं, उनका

A. मत्ती 7:8क्यूँके  जो कोए माँग्गै सै, उसनै मिलै सै, अर जो टोह्वैं  सै, वो पावै सै, अर जो खटखटावै सै, उसकै  खात्तर खोल्या जावैगा।”
[G2212 zeteo ⚑]

हरेक जो माँगै सो पावै + जो टोहवै सो पा ज्या।

B. Isaiah 55:6 ↗ read this in your Bible

प्रभु की खोज करो जिब तक वो मिल सके  → उसे पुकारो जिब तक वो नेड़े है।

C. Psalm 105:4 ↗ read this in your Bible

यहोवा नै खोज, अर उसकी शक्ति नै → उसका मुँह सदा खोजता रह।

दो के  मुँह — पालणा की जिम्मेदारी, दो अर अर तीसरे के  मुँह म्ह स्थापित करी गई

Deuteronomy 4:9 ↗ read this in your Bible

अपणी आत्मा की खूब चौकसी कर → कदे इसा ना हो के  तू भूल ज्या + अर उननै अपणे बेट्याँ नै सिखा।

Proverbs 4:23 ↗ read this in your Bible

अपणे हिरदे की सारी सतर्क ता ते रक्षा कर → क्यूँके  जीवन के  परिणाम उस्से ए लिकड़ां सैं।

यहूदा 1:21 थमनै यो जाणकै  जीवन जीणा चाहिए, के  परमेसवर थारे  तै प्यार करै  सै, अर थम उस दिन की बाट देखदे  रहो जिस दिन
म्हारा प्रभु यीशु मसीह बोहड़कै  आवैगा ताके  थमनै अनन्त जीवन मिलै, क्यूँके  उसनै म्हारे  पै दया करी सै। [G5083 tereo ⚑]

अपणे-आपनै परमेश्वर के  प्रे म में बणाए राक्खो → अर अनन्त जीवन कै  खात्तर दया की बाट देक्खो।

(मेरे  निजी विचार — दो गवाहां के  मुँह में बात पक्की होवै है; इब्बे तीसरा मुँह भी उही बात कहै है: तीन लड़ी की डोरी झट नहीं  टू टती। मूसा कहै है, अपनी
जान की चोखी चौकसी करियो; नीतिवचन कहै है, अपने मन की पूरी चौकसी के  साथ रक्षा करियो; यहूदा कहै है, अपने-आपकै  परमेश्वर के  प्रेम में राखियो।
तीन चौकसी, एक ही मन लगाव। भाषावां पर धियान दे : पुराणी चौकसी शामर (H8104) और नात्सर (H5341) है, यानि बाड़ और पहरा; यहूदा की चौकसी
तेरेओ (G5083) है, यानि आँख की तरियां रखवाली करणा। दो भाषा, एक ही हुकम: जो परमेश्वर ने तने दिया है, उसकी चौकसी करियो।)

छाया अर अर पूर्ति

धरती पै पड़री एक छाया के  बारे  म्ह सोच्चों। तम उसका आकार तो देख सकों सो, पर सिर्फ  आकार तै या पता कोनी लाग सकता
के  उसनै कौण बणा रह्या सै — वो एक चीज हो सकै  सै, या उसी नाप की कोए और चीज भी हो सकै  सै, अर जिब तक तम सिर्फ
छाया नै ए देखो सो, तम सिर्फ  अंदाज़ा ए लगा सको सो। छाया तब तक एक रहस्य बणी रहवैगी जिब तक असली चाणण उस चीज
नै तमनै दिखा ना दे। फे र तम छाया की ओड़ मुड़ के  देखो सो अर पाओ सो के  या तो पैहलेए तै उस चीज का आकार थी। पुराने
नियम की तस्वीरां भी योहे सै। वे सच्ची छायावां सै, जो एक असली शरीर तै सच म्ह बणी सै — "आण आळी चीजां की छाया सै; पर
शरीर मसीह का सै" (कु लुस्सियों 2:17)। पर छाया "मूल रूप कोनी" (इब्रानियों 10:1), इस करकै  कोए भी सिर्फ  छाया तै पूरा सच
कोनी पढ़ सकता था। जिब मसीह आया, चाणण नै शरीर दिखा दिया — अर इब हम छाया की ओड़ मुड़ के  देखां सां अर पाओ सां
के  वो पैहलेए तै किसका आकार लियां हुई थी।

Shadow Deuteronomy 6:17 ↗ read this in your Bible



थम प्रभु अपणे परमेश्वर की आज्ञावां नै तन-मन तै मानियो।

Fulfillment तीतुस 3:8 या बात सच सै, अर मै चाहूँ सूं, के  तू इन बात्तां के  बारें  म्ह मजबूती तै बोल्लै इस करकै  के  जिननै परमेसवर पै
बिश्वास करया सै, वे भले काम करण खात्तर हमेशा ध्यान लगावैंगे। ये बात भली अर माणसां के  फायदे  की सै।
[G5431 phrontizo ⚑]

अच्छे काम करण की सावधानी राखणी → मनुष्यां के  खात्तर अच्छे और लाभदायक।

(मेरे  निजी विचार — ये वोई मेहनत सै, बस दिशा बदळगी। मूसा के  तहत ये पत्थर पै लिखी आज्ञावां कै  चारों-ओर बाड़ बणाकै  राखै थी। मसीह में ये उस
बिश्वास तै लिकड़ण आळे  भले काम्मां नै जतन तै सम्भाळण लागरी सै, जो बिश्वास पहल्याए करया होया सै। मेहनत कदे  भी खतम कोनी होई; वा पूरी होगी।
नियम-कायदा मानणा अब जीवते बिश्वास के  काम्मां नै सम्भाळणा बणग्या सै।)

समापन

Isaiah 40:31 ↗ read this in your Bible

जो प्रभु की बाट जोहैं वे अपणी शक्ति नई  करैंगे → दौड़ेंगे, अर थकैं गे नहीं।

2 पतरस 1:11 बल्के  इस तरियां तै थम म्हारै  प्रभु अर उद्धारकर्ता यीशु मसीह के  अनन्त राज्य म्ह बड़े आदर कै  गैल बड़ण पाओगे।
[G2023 epichoregeo ⚑]

तेरे खातर अनन्त राज्य म्ह भरपूर होकै  प्रवेश दिया जावैगा।

(मेरे  निजी विचार — या सारी स्टडी एक ही सांस में। परमेश्वर ने किसी माणस ने इस बात पे शंका में नहीं  छोड्या के  वो खड़ा रहेगा या नहीं । उसने या बात
उस माणस के  खुद के  हाथ म्ह दे  दी अर उसका नाम धर दिया मेहनत। मेहनत करो, तो बुलावा पक्का हो जावै, अर पग कदे  भी ना फिसलै। हाथ ढीला करो,
तो आत्मा चाहवै अर उसके  धोरै  कु छ नहीं  रहवै। मेहनती हाथ राज करै ; मेहनती आत्मा मोटी हो जावै; मेहनती माणस राजा-म्हाराजां के  आगे खड़ा होवै। अर
या सब बात से बड़ी बात या है के  परमेश्वर खुद ने उनका फल देण्या कहवै जो उसकी खोज करैं। तो अपने मन की रक्षा करो, अपनी आत्मा की रक्षा करो,
अपणे-आप की रक्षा करो। पढ़ो, जतन करो, चौकसी से चालो। थके  मत, क्योंके  काटण का बखत ठहराया हुआ है। वो ही परमेश्वर जो तुमने दौड़ण खात्तर
बुलावै, उसने वादा करया है के  दौड़ खात्तर तुमारी ताकत नई कर देगा, जब तक अनन्त राज्य का द्वार पूरा खुल ना जावै।)

अभ्यास प्रश्नोत्तरी

1. 2 पतरस 1:10 — आच्छा करण की कोशिश करदे रहों , ताके  थम अपणे बुलावे अर चुनाव नै पक्का कर सको:
a) अटल
b) पक्का
c) भरपूर

2. नीतिवचन 10:4 — मेहनती का हाथ:

a) अनमोल है
b) राज करेगा
c) धनी बणा दे  है

3. इफिसियों  5:15 — इस करकै  ध्यान तै देक्खों, के  किसा जीवन जीण लागरे  सों:
a) ध्यान तै देक्खों, के  किसा जीवन जीण लागरे  सों। बेअक्ला की तरियां न्ही पर अकलमंद की तरियां जिओ।
b) प्रभु के  जोग्गे बणण खात्तर, हर तरियां तै भावै
c) आत्मा म्ह

4. 2 तीमुथियुस 2:15 — अपणे-आपनै परमेसवर का अपनाण जोग्गा अर इसा काम करण आळा बणाण की कोशिश कर, जो
शर्मिन्दा न्ही होण पावै, अर जो सही ढाळ तै समझा सकै :

a) जीवन का वचन
b) प्रतिज्ञा का वचन
सच का वचन

5. मत्ती 7:8 — जो कोए माँग्गै सै, उसनै मिलै सै, अर जो टोह्वैं  सै:
a) आराम पावैगा
जो टोह्वैं  सै, वो पावै सै
c) भरपूर हो जावैगा

6. नीतिवचन 4:23 — अपने हिरदे की पूरी सावधानी सै रक्षा कर; क्यूँके  उस्से:
a) बुरे  विचार पैदा होवैं सैं

सै



b) जीवन का सोत्ता सै
c) जिन्दगी के  मुद्दे  सै

7. यशायाह 40:31 — जो प्रभु की आस राखते हैं वे अपनी शक्ति नई पावैंगे; वे:
a) चील की तरियां पंख फै लाकर ऊँ चे उड़ैं
b) राजाओं के  आगे खड़ा होगा
c) कदे  ना पड़ैगा

उत्तर कुं जी: 1-b, 2-c, 3-a, 4-c, 5-b, 6-c, 7-a

यो अध्ययन कस्यां शाखावां म्ं बंट्ता सै

छाया किस तरियां तै प्रकाश ल्यावै सै: जो लगन पहल पत्थर की पट्टियाँ पै लगी थी (व्यवस्थाविवरण 6:17), वा अब जीवित बिश्वास तै निकळण आळे  भले काम्मां
नै बणाए राखण पै लगी सै (तीतुस 3:8)। पाळी होई  आज्ञा अब बणाए राख्या होया भला काम बण जावै सै।

नई  वाचा इसे किस तरियां खोलती है: "GIVE DILIGENCE" (लगन राखो) खुद के  आदेशां के  अपने परिवार से खुल्या है — अध्ययन करो (2 तीमुथियुस 2:15),

जतन करो (इफिसियों 4:3), सावधानी से चालचलन करो (इफिसियों 5:15)। एक शब्द, स्पूदाज़ो (G4704, लगन राखो), कई  तरियां बोल्या गया।

शब्दां का मतलब कै  मायने राखै सै: मेहनती के  खात्तर हिब्रू शब्द (CHARUTS, H2742, DILIGENT) का मतलब बढ़िया सोना, तेज, अर फै सला भी होवै सै।
मेहनत के  खात्तर यूनानी शब्द (SPOUDE, G4710, DILIGENCE) का मतलब तेजी होवै सै। मेहनती आदमी एक फै सला ले चुक्या आदमी होवै सै जो आगै बढ़ै
सै।

→ यो थारे पै किस तरियां लागू होवै सै: अपणे मन की सारी मेहनत सै रक्षा करै (नीतिवचन 4:23)। काम-धंधे म्ैं  आळस मत करो (रोमियों 12:11)। यहोवा नै
टोहल्यो जिब तक वो मिलण आळा सै (यशायाह 55:6)। मेहनत आज तै शुरू होवै सै, उस काम म्ैं  जो थारे हाथ नै करण खात्तर मिलै सै।

→ इसका अनन्तकाल कै  वास्ते मतलब यह है: सदा कै  राज्य म्हं भरपूर परवेश दिया जावैगा (2 पतरस 1:11)। लगन सिर्फ  इस जीवन कै  वास्ते नहीं है; यह अगली
दुनिया नै पक्की करण की बात है।

भटकाव की बात: "डिलिजेंस दिखाओ" (SPOUDAZO, G4704) वो ही शब्द है जो "आत्मा की एकता को बनाए राखण का जतन करना" (इफिसियों 4:3) के
पाच्छे भी आवै है — इस एक शब्द के  कु नबे का पीछा करो और देखो के  पत्रियों म्ह डिलिजेंस किसपे खर्चीं जावै है।

तन्नै  बचण खात्तर के  करणा जरूरी सै?

"मन्नै बचणे खात्तर के  करणा चाहिए" - म्हारे  इस बाइबिल अध्ययन नै देक्खो
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